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Sundays: Orthros/Matins - 8:45 AM; Divine Liturgy - 10:00 AM
Saturdays: Vespers - 5:00 PM
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Bulletin for Sunday, November 05, 2017

Saints and Feasts
November 05
5th Sunday of Luke

November 05
Galaktion & his wife Episteme, the Martyrs of Emesa
Saint Galaktion was from Emesa, the son of Cleitophon and Leucippe, pagans who had been
instructed in piety by a certain Christian named Onuphrius and received holy Baptism. Saint
Episteme, born of unbelieving parents, was baptized before she was wedded to Galaktion. After
their marriage they remained in virginity and lived in separate monastic houses. Betrayed as
Christians, they suffered martyrdom during the reign of Decius, about the year 250.

November 05
Patrobos, Gaios, Hermas, Linos, & Philologos, Apostles of the 70

November 09
Nektarius the Wonderworker, Metropolitan of Pentapolis
Saint Nektarius was born in Selyvria of Thrace on October 1, 1846. After putting himself through
school in Constantinople with much hard labour, he became a monk on Chios in 1876, receiving
the monastic name of Lazarus; because of his virtue, a year later he was ordained deacon,
receiving the new name of Nektarius. Under the patronage of Patriarch Sophronius of
Alexandria, Nektarius went to Athens to study in 1882; completing his theological studies in
1885, he went to Alexandria, where Patriarch Sophronius ordained him priest on March 23, 1886 in the Cathedral of
Saint Sabbas, and in August of the same year, in the Church of Saint Nicholas in Cairo, made him Archimandrite.
Archimandrite Nektarius showed much zeal both for preaching the word of God, and for the beauty of God's house.
He greatly beautified the Church of Saint Nicholas in Cairo, and years later, when Nektarius was in Athens, Saint
Nicholas appeared to him in a dream, embracing him and telling him he was going to exalt him very high.
On January 15, 1889, in the same Church of Saint Nicholas, Nektarius was consecrated Metropolitan of the
Pentapolis in eastern Libya, which was under the jurisdiction of Alexandria. Although Nektarius' swift ascent through
the degrees of ecclesiastical office did not affect his modesty and childlike innocence, it aroused the envy of lesser
men, who convinced the elderly Sophronius that Nektarius had it in his heart to become Patriarch. Since the people
loved Nektarius, the Patriarch was troubled by the slanders. On May 3, 1890, Sophronius relieved Metropolitan
Nektarius of his duties; in July of the same year, he commanded Nektarius to leave Egypt.
Without seeking to avenge or even to defend himself, the innocent Metropolitan left for Athens, where he found that
accusations of immorality had arrived before him. Because his good name had been soiled, he was unable to find a
position worthy of a bishop, and in February of 1891 accepted the position of provincial preacher in Euboia; then, in
1894, he was appointed dean of the Rizarios Ecclesiastical School in Athens. Through his eloquent sermons his
unwearying labours to educate fitting men for the priesthood, his generous alms deeds despite his own poverty, and
the holiness, meekness, and fatherly love that were manifest in him, he became a shining light and a spiritual guide
to many. At the request of certain pious women, in 1904 he began the building of his convent of the Holy Trinity on
the island of Aegina while yet dean of the Rizarios School; finding later that his presence there was needed, he took
up his residence on Aegina in 1908, where he spent the last years of his life, devoting himself to the direction of his
convent and to very intense prayer; he was sometimes seen lifted above the ground while rapt in prayer. He
became the protector of all Aegina, through his prayers delivering the island from drought, healing the sick, and
casting out demons. Here also he endured wicked slanders with singular patience, forgiving his false accusers and
not seeking to avenge himself. Although he had already worked wonders in life, an innumerable multitude of
miracles have been wrought after his repose in 1920 through his holy relics, which for many years remained
incorrupt. There is hardly a malady that has not been cured through his prayers; but Saint Nektarius is especially
renowned for his healings of cancer for sufferers in all parts of the world.

November 10
Erastus, Olympas, Rodion, Sosipater, Quartus, and Tertios,
Apostles of the 70
Of these Saints, Olympas and Rodion became disciples of Peter, the chief Apostle, and came to
Rome, where they were beheaded by Nero. The others reposed in peace, having become
bishops: Sosipater of Iconium, Quartus of Beirut, and Erastus of Paneas, or Paneias (which was
also called Caesarea of Philippi); Saint Erastus had been chamberlain of the city of Corinth (Rom.16:23).

Services and Information
Welcome to all visitors! Please join us for fellowship immediately following the Liturgy in the Social Hall. For those
visiting an Orthodox Church for the first time, please be aware that Holy communion is a sign of unity of faith which
is only offered to baptized and chrismated Orthodox Christians. However, all present are welcome to partake of the
antidoron (or blessed bread) which is distributed at the end of the service. Those interested in learning more about
the Orthodox Christian faith, please see Fr. Dimitri Pappas after the service.
Visit the church web site: <http://steliasnm.org/>.
Services Schedule (unless otherwise noted)
Sundays: Orthros/Matins - 9:00 AM; Divine Liturgy - 10:00 AM
Saturdays: Vespers - 5:00 PM
Weekdays and Saturdays (as announced): Orthros/Matins - 9:00 AM; Divine Liturgy - 10:00 AM
November 2017
5 Nov (5th Sunday of Luke) Prosforon April Dellas, coffee hour Maryanne Malone.
8 Nov (Wed., Feast of the Archangels Michael and Gabriel) Prosforon Fr. Dimitri. No coffee hour.
12 Nov (8th Sunday of Luke) Prosforon April Dellas, coffee hour Niki Constantaras.
19 Nov (9th Sunday of Luke) Prosforon April Dellas, coffee hour Irene Koronas.
21 Nov (Tue., Feast of the Entrance of the Theotokos in the Temple) Prosforon Fr. Dimitri. No coffee hour.
26 Nov (13th Sunday of Luke) Prosforon & coffee hour TBD.
Volunteer Prosforon bakers: please have the Prosforon to Fr. Dimitri by 9:00 a.m.
GOC Links
Greek Orthodox Metropolis of Denver <http://www.denver.goarch.org>.
Greek Orthodox Archdiocese of America <http://www.goarch.org>.
Orthodox Calendar <http://www.goarch.org/chapel/calendar>.
Orthodox Observer <http://www.goarch.org/news/observer>.
Parish News and Events
Parish Council Meeting
The next Parish Council meeting will be Sunday, November 12, after the Divine Liturgy.
Fall Parish General Assembly meeting
Our parish’s fall General Assembly meeting will be held in the coffee room on Sunday, November 19, 2017, after
the Divine Liturgy. In order to proceed with discussion and consideration of the matters on the agenda, we must

have a quorum of at least 25% of the total number of parish members who are in good standing by having met their
financial obligations as stewards of the parish. Please attend to stay abreast of parish activities and share your
ideas. Included on the agenda is the nomination of candidates for the Parish Council for terms starting next year.
Christmas Bake Sale
Enjoy delicious homemade Greek pastries with your friends, family and colleagues during this holiday season!
Cookies and Baklava are available. Half and full pans of Baklava are also available for office holiday parties and
family gatherings. Please pick up order forms at the back of the church. To reach our fund-raising goal, we need
cash donations and donations of materials: walnuts, honey, sugar, and unsalted butter. Please contribute to help
make this year's bake sale a success!
Volunteers are needed to host coffee hours and to bake prosfora
Please get in touch with April Dellas to volunteer to bake prosforon and to host a simple coffee hour: some cookies,
a pastry, pie, or coffee cake, some bagels—two or three items of your choice. Contact April at (505) 466-1340
(home), (575) 684-0125 (mobile), or ridingsecret@aol.com.
2017 Stewardship
We thank all of our members who have made a stewardship pledge to our church. Through your continued and
loving support, the Parish Council and Fr. Dimitrios Pappas are able to serve as caretakers and deal with the needs
and priorities that face our church. If you have not already done so, please complete your 2017 pledge card and
return it to the church as soon as you can. Thank you!
Recycling for St. Elias
The church receives a donation for recycling your used toner cartridges and inkjet cartridges. When you get new
ones, please bring the used ones to the church, in their packing if possible. Every bit that we recycle means more
funds for our parish. Please help with this free and painless way to raise money and protect the environment.

Hymns of the Day
Resurrectional Apolytikion in the Plagal First Mode
Let us worship the Word, O ye faithful, praising Him that with the Father and the Spirit is co-beginningless God,
Who was born of a pure Virgin that we all be saved; for He was pleased to mount the Cross in the flesh that He
assumed, accepting thus to endure death. And by His glorious rising, He also willed to resurrect the dead.
Τὸν συνάναρχον Λόγον Πατρὶ καὶ Πνεύματι, τὸν ἐκ Παρθένου τεχθέντα εἰς σωτηρίαν ἡμῶν, ἀνυμνήσωμεν πιστοὶ
καὶ προσκυνήσωμεν, ὅτι ηὐδόκησε σαρκί, ἀνελθεῖν ἐν τῷ σταυρῷ, καὶ θάνατον ὑπομεῖναι, καὶ ἐγεῖραι τοὺς
τεθνεῶτας, ἐν τῇ ἐνδόξῳ Ἀναστάσει αὐτοῦ.

Apolytikion for St. Elias in the First Mode
The incarnate Angel and the Prophets' summit and boast, the second fore-runner of the coming of Christ, Elias, the
glorious, from above he has sent down his grace upon Elisha; he doth cast out sickness and also doth cleanse the
lepers; and unto all that honor him, streams of cures he poureth forth.
Reading is under copyright and is used with permission, all rights reserved by: Holy Transfiguration Monastery Brookline, MA

'O ένσαρκος άγγελος, τών Προφητών η κρηπίς, ο δεύτερος Πρόδρομος τής παρουσίας Χριστού, Ηλίας ο
ένδοξος, άνωθεν καταπέμψας, Ελισαίω τήν χάριν, νόσους αποδιώκει, καί λεπρούς καθαρίζει, διό καί τοίς
τιμώσιν αυτόν βρύει ιάματα.

Seasonal Kontakion in the Second Mode
O Protection of Christians that cannot be put to shame, mediation unto the creator most constant: O despise not the
voices of those who have sinned; but be quick, O good one, to come unto our aid, who in faith cry unto thee: Hasten
to intercession and speed thou to make supplication, O thou who dost ever protect, O Theotokos, them that honor
thee.
Προστασία τῶν Χριστιανῶν ἀκαταίσχυντε, μεσιτεία πρὸς τὸν Ποιητὴν ἀμετάθετε. Μὴ παρίδῃς ἁμαρτωλῶν
δεήσεων φωνάς, ἀλλὰ πρόφθασον, ὡς ἀγαθή, εἰς τὴν βοήθειαν ἡμῶν, τῶν πιστῶς κραυγαζόντων σοι· Τάχυνον
εἰς πρεσβείαν, καὶ σπεῦσον εἰς ἱκεσίαν, ἡ προστατεύουσα ἀεί, Θεοτόκε, τῶν τιμώντων σε.
The translations of hymns are under copyright and used by permission. All rights reserved. These works may not be further reproduced, in print or on other
websites or in any other form, without the prior written authorization of the copyright holder:
Resurrectional Apolytikion in Plagal of the First Tone © Holy Transfiguration Monastery - Brookline, MA
Apolytikion for St. Elias ©
Seasonal Kontakion in the Second Tone © Holy Transfiguration Monastery - Brookline, MA

Gospel and Epistle Readings
Matins Gospel Reading
Eleventh Orthros Gospel
The Reading is from John 21:14-25
At that time, Jesus revealed himself to his disciples after he was raised from the dead, and he said to Simon Peter,
"Simon, son of John, do you love me more than these?" He said to him "Yes, Lord; you know that I love you." He
said to him, "Feed my lambs." A second time he said to him, "Simon, son of John, do you love me?" He said to him,
"Yes, Lord; you know that I love you." He said to him, "Tend my sheep." He said to him the third time, "Simon, son
of John, do you love me?" Peter was grieved because he said to him the third time, "Do you love me?" And he said
to him, "Lord, you know everything; you know that I love you." Jesus said to him, "Feed my sheep. Truly, truly, I say
to you, when you were young, you girded yourself and walked where you would; but when you are old, you will
stretch out your hands, and another will gird you and carry you where you do not wish to go." (This he said to show
by what death he was to glorify God.) And after this he said to him, "Follow me."
Peter turned and saw following them the disciple whom Jesus loved, who had lain close to his breast at the supper
and had said, "Lord, who is it that is going to betray you?" When Peter saw him, he said to Jesus, "Lord, what about
this man?" Jesus said to him, "If it is my will that he remain until I come, what is that to you? Follow me!" So, the
word went out among the brethren that this disciple would not die; but Jesus did not say to him that he would not
die, but, "If it is my will that he remain until I come, what is that to you?" This is the disciple who is bearing witness
to these things, and who has written these things; and we know that his testimony is true. But there are also many
other things which Jesus did; were every one of them to be written, I suppose that the world itself could not contain
the books that would be written. Amen.

Eleventh Orthros Gospel
Κατὰ Ἰωάννην 21:14-25
Τῷ καιρῷ ἐκείνῳ, ἐφανερώθη ὁ ᾿Ιησοῦς τοῖς μαθηταῖς αὐτοῦ ἐγερθεὶς ἐκ νεκρῶν, καὶ λέγει τῷ Σίμωνι Πέτρῳ·
Σίμων ᾿Ιωνᾶ, ἀγαπᾷς με πλεῖον τούτων; λέγει αὐτῷ· ναί, Κύριε, σὺ οἶδας ὅτι φιλῶ σε. λέγει αὐτῷ· βόσκε τὰ
ἀρνία μου. λέγει αὐτῷ πάλιν δεύτερον· Σίμων ᾿Ιωνᾶ, ἀγαπᾷς με; λέγει αὐτῷ· ναί, Κύριε, σὺ οἶδας ὅτι φιλῶ σε.
λέγει αὐτῷ· ποίμαινε τὰ πρόβατά μου. λέγει αὐτῷ τὸ τρίτον· Σίμων ᾿Ιωνᾶ, φιλεῖς με; ἐλυπήθη ὁ Πέτρος ὅτι εἶπεν
αὐτῷ τὸ τρίτον, φιλεῖς με, καὶ εἶπεν αὐτῷ· Κύριε, σὺ πάντα οἶδας, σὺ γινώσκεις ὅτι φιλῶ σε. λέγει αὐτῷ ὁ
᾿Ιησοῦς· βόσκε τὰ πρόβατά μου. ἀμὴν ἀμὴν λέγω σοι, ὅτε ἦς νεώτερος, ἐζώννυες σεαυτὸν καὶ περιεπάτεις ὅπου
ἤθελες· ὅταν δὲ γηράσῃς, ἐκτενεῖς τὰς χεῖράς σου, καὶ ἄλλος σε ζώσει, καὶ οἴσει ὅπου οὐ θέλεις. τοῦτο δὲ εἶπε
σημαίνων ποίῳ θανάτῳ δοξάσει τὸν Θεόν. καὶ τοῦτο εἰπὼν λέγει αὐτῷ· ἀκολούθει μοι. ἐπιστραφεὶς δὲ ὁ Πέτρος
βλέπει τὸν μαθητὴν ὃν ἠγάπα ὁ ᾿Ιησοῦς ἀκολουθοῦντα, ὃς καὶ ἀνέπεσεν ἐν τῷ δείπνῳ ἐπὶ τὸ στῆθος αὐτοῦ καὶ
εἶπε· Κύριε, τίς ἐστιν ὁ παραδιδούς σε; τοῦτον ἰδὼν ὁ Πέτρος λέγει τῷ ᾿Ιησοῦ· Κύριε, οὗτος δὲ τί; λέγει αὐτῷ ὁ
᾿Ιησοῦς· ἐὰν αὐτὸν θέλω μένειν ἕως ἔρχομαι, τί πρὸς σέ; σὺ ἀκολούθει μοι. ἐξῆλθεν οὖν ὁ λόγος οὗτος εἰς τοὺς
ἀδελφοὺς ὅτι ὁ μαθητὴς ἐκεῖνος οὐκ ἀποθνήσκει· καὶ οὐκ εἶπεν αὐτῷ ὁ ᾿Ιησοῦς ὅτι οὐκ ἀποθνήσκει, ἀλλ᾽ ἐὰν
αὐτὸν θέλω μένειν ἕως ἔρχομαι, τί πρὸς σέ; Οὗτός ἐστιν ὁ μαθητὴς ὁ μαρτυρῶν περὶ τούτων καὶ γράψας
ταῦτα, καὶ οἴδαμεν ὅτι ἀληθής ἐστιν ἡ μαρτυρία αὐτοῦ. ἔστι δὲ καὶ ἄλλα πολλὰ ὅσα ἐποίησεν ὁ ᾿Ιησοῦς, ἅτινα
ἐὰν γράφηται καθ᾽ ἕν, οὐδὲ αὐτὸν οἶμαι τὸν κόσμον χωρῆσαι τὰ γραφόμενα βιβλία. ἀμήν.

Epistle Reading
Prokeimenon. Plagal First Mode. Psalm 11.7,1.
You, O Lord, shall keep us and preserve us.
Verse: Save me, O Lord, for the godly man has failed.
The reading is from St. Paul's Letter to the Galatians 6:11-18.
Brethren, see with what large letters I am writing to you with my own hand. It is those who want to make a good
showing in the flesh that would compel you to be circumcised, and only in order that they may not be persecuted for
the cross of Christ. For even those who receive circumcision do not themselves keep the law, but they desire to
have you circumcised that they may glory in your flesh. But far be it from me to glory except in the cross of our Lord
Jesus Christ, by which the world has been crucified to me, and I to the world. For neither circumcision counts for
anything, nor uncircumcision, but a new creation. Peace and mercy be upon all who walk by this rule, upon the
Israel of God. Henceforth let no man trouble me; for I bear on my body the marks of Jesus. The grace of our Lord
Jesus Christ be with your spirit, brethren. Amen.
Προκείμενον. Plagal First Mode. ΨΑΛΜΟΙ 11.7,1.
Σὺ Κύριε, φυλάξαις ἡμᾶς καὶ διατηρήσαις ἡμᾶς.
Στίχ. Σῶσον με, Κύριε, ὅτι ἐκλέλοιπεν ὅσιος.
τὸ Ἀνάγνωσμα Πρὸς Γαλάτας 6:11-18.
Ἀδελφοί, ἴδετε πηλίκοις ὑμῖν γράμμασιν ἔγραψα τῇ ἐμῇ χειρί. Ὅσοι θέλουσιν εὐπροσωπῆσαι ἐν σαρκί, οὗτοι
ἀναγκάζουσιν ὑμᾶς περιτέμνεσθαι, μόνον ἵνα μὴ τῷ σταυρῷ τοῦ Χριστοῦ διώκωνται. Οὐδὲ γὰρ οἱ
περιτετμημένοι αὐτοὶ νόμον φυλάσσουσιν, ἀλλὰ θέλουσιν ὑμᾶς περιτέμνεσθαι, ἵνα ἐν τῇ ὑμετέρᾳ σαρκὶ
καυχήσωνται. Ἐμοὶ δὲ μὴ γένοιτο καυχᾶσθαι εἰ μὴ ἐν τῷ σταυρῷ τοῦ κυρίου ἡμῶν Ἰησοῦ Χριστοῦ· διʼ οὗ

ἐμοὶ κόσμος ἐσταύρωται, κἀγὼ τῷ κόσμῳ. Ἐν γὰρ Χριστῷ Ἰησοῦ οὔτε περιτομή τι ἰσχύει, οὔτε ἀκροβυστία,
ἀλλὰ καινὴ κτίσις. Καὶ ὅσοι τῷ κανόνι τούτῳ στοιχήσουσιν, εἰρήνη ἐπʼ αὐτούς, καὶ ἔλεος, καὶ ἐπὶ τὸν Ἰσραὴλ τοῦ
θεοῦ. Τοῦ λοιποῦ, κόπους μοι μηδεὶς παρεχέτω· ἐγὼ γὰρ τὰ στίγματα τοῦ κυρίου Ἰησοῦ ἐν τῷ σώματί μου
βαστάζω. Ἡ χάρις τοῦ κυρίου ἡμῶν Ἰησοῦ Χριστοῦ μετὰ τοῦ πνεύματος ὑμῶν, ἀδελφοί. Ἀμήν.

Gospel Reading
5th Sunday of Luke
The Reading is from Luke 16:19-31
The Lord said, "There was a rich man, who was clothed in purple and fine linen and who feasted sumptuously
every day. And at his gate lay a poor man named Lazaros, full of sores, who desired to be fed with what fell from
the rich man's table; moreover the dogs came and licked his sores. The poor man died and was carried by the
angels to Abraham's bosom. The rich man also died and was buried; and in Hades, being in torment, he lifted up
his eyes, and saw Abraham far off and Lazaros in his bosom. And he called out, 'Father Abraham, have mercy
upon me, and send Lazaros to dip the end of his finger in water and cool my tongue; for I am in anguish in this
flame.' But Abraham said, 'Son, remember that you in your lifetime received your good things, and Lazaros in like
manner evil things; but now he is comforted here, and you are in anguish. And besides all this, between us and you
a great chasm has been fixed, in order that those who would pass from here to you may not be able, and none may
cross from there to us.' And he said, 'Then I beg you, father, to send him to my father's house, for I have five
brothers, so that he may warn them, lest they also come into this place of torment.' But Abraham said, 'They have
Moses, and the prophets; let them hear them.' And he said, 'No, father Abraham; but if some one goes to them from
the dead, they will repent.' He said to them, 'If they do not hear Moses and the prophets, neither will they be
convinced if some one should rise from the dead.'"
5th Sunday of Luke
Κατὰ Λουκᾶν 16:19-31
Εἶπεν ὁ Κύριος· ῎Ανθρωπος δέ τις ἦν πλούσιος, καὶ ἐνεδιδύσκετο πορφύραν καὶ βύσσον εὐφραινόμενος καθ᾿
ἡμέραν λαμπρῶς. πτωχὸς δέ τις ἦν ὀνόματι Λάζαρος, ὃς ἐβέβλητο πρὸς τὸν πυλῶνα αὐτοῦ ἡλκωμένος καὶ
ἐπιθυμῶν χορτασθῆναι ἀπὸ τῶν ψιχίων τῶν πιπτόντων ἀπὸ τῆς τραπέζης τοῦ πλουσίου· ἀλλὰ καὶ οἱ κύνες
ἐρχόμενοι ἀπέλειχον τὰ ἕλκη αὐτοῦ. ἐγένετο δὲ ἀποθανεῖν τὸν πτωχὸν καὶ ἀπενεχθῆναι αὐτὸν ὑπὸ τῶν
ἀγγέλων εἰς τὸν κόλπον ᾿Αβραάμ· ἀπέθανε δὲ καὶ ὁ πλούσιος καὶ ἐτάφη. καὶ ἐν τῷ ᾅδῃ ἐπάρας τοὺς ὀφθαλμοὺς
αὐτοῦ, ὑπάρχων ἐν βασάνοις, ὁρᾷ τὸν ᾿Αβραὰμ ἀπὸ μακρόθεν καὶ Λάζαρον ἐν τοῖς κόλποις αὐτοῦ. καὶ αὐτὸς
φωνήσας εἶπε· πάτερ ᾿Αβραάμ, ἐλέησόν με καὶ πέμψον Λάζαρον ἵνα βάψῃ τὸ ἄκρον τοῦ δακτύλου αὐτοῦ ὕδατος
καὶ καταψύξῃ τὴν γλῶσσάν μου, ὅτι ὀδυνῶμαι ἐν τῇ φλογὶ ταύτῃ. εἶπε δὲ ᾿Αβραάμ· τέκνον, μνήσθητι ὅτι
ἀπέλαβες σὺ τὰ ἀγαθά σου ἐν τῇ ζωῇ σου, καὶ Λάζαρος ὁμοίως τὰ κακά· νῦν δὲ ὧδε παρακαλεῖται, σὺ δὲ
ὀδυνᾶσαι· καὶ ἐπὶ πᾶσι τούτοις μεταξὺ ἡμῶν καὶ ὑμῶν χάσμα μέγα ἐστήρικται, ὅπως οἱ θέλοντες διαβῆναι ἔνθεν
πρὸς ὑμᾶς μὴ δύνωνται, μηδὲ οἱ ἐκεῖθεν πρὸς ἡμᾶς διαπερῶσιν. εἶπε δέ· ἐρωτῶ οὖν σε, πάτερ, ἵνα πέμψῃς
αὐτὸν εἰς τὸν οἶκον τοῦ πατρός μου· ἔχω γὰρ πέντε ἀδελφούς· ὅπως διαμαρτύρηται αὐτοῖς, ἵνα μὴ καὶ αὐτοὶ
ἔλθωσιν εἰς τὸν τόπον τοῦτον τῆς βασάνου. λέγει αὐτῷ ᾿Αβραάμ· ἔχουσι Μωϋσέα καὶ τοὺς προφήτας·
ἀκουσάτωσαν αὐτῶν. ὁ δὲ εἶπεν· οὐχί, πάτερ ᾿Αβραάμ, ἀλλ᾿ ἐάν τις ἀπὸ νεκρῶν πορευθῇ πρὸς αὐτούς,
μετανοήσουσιν. εἶπε δὲ αὐτῷ· εἰ Μωϋσέως καὶ τῶν προφητῶν οὐκ ἀκούουσιν, οὐδὲ ἐάν τις ἐκ νεκρῶν ἀναστῇ
πεισθήσονται.

Wisdom of the Fathers
And together with what we have said, He brings forward an example also to teach thee moderation. And like as the
physician, to alarm the sick man ... He also bring in the rich man, laboring indeed, and longing for life and health, but
not able to attain thereto, because of having set his heart on covetousness, but going away empty ....
St. John Chrysostom
Homily 74 on Matthew 23; Homily 78 on Matthew 6, 20, 25, 4th Century

By these words it is surely shown that in his [the rich man] daily feasting he had frequently sinned by his tongue,
seeing that, while burning all over, he demanded to be cooled especially in his tongue. Again, that levity of conduct
follows closely upon gluttony sacred authority testifies ... For the most part also edacity leads us even to lechery,
because, when the belly is distended by repletion, the stings of lust are excited.
St. Gregory the Dialogist
The Book of Pastoral Rule, Chapter XIX, 6th century

